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Kl SIKKERHETSREGLER

1.1 Maskinen du har kjopt er et heyteknologisk produkt fremstillet av en av Europas
ledende produsenter av hgytrykksvasker. For best mulig ytelse har vi har ssmmenfattet
disse linjene du ber lese ngye og falge ved bruk. Ta alle forholdsregler ved tilkobling,
bruk og vedlikehold av maskinen for & beskytte deg selv og andre i naerheten
mot skader. Les ngye og falg sikkerhetsforskriftene. Manglende overhold kan sette
personers helse og sikkerhet i fare eller forarsake gkonomiske skader.

INFORMASJONSANVISNINGER

2.1 Felg anvisningene pa skiltene og symbolene festet pa maskinen, og i denne
bruksanvisning.
P& maskinen og i bruksanvisningen finnes kun de symbolene som gjelder maskinen
som er kjgpt. Kontroller at symbolene og skiltene festet pa maskinen alltid er hele og
leselige. Hvis ikke, ma de skiftes ut og henges opp pa samme plass.

& Advarsel - fare

D Les disse instruksjonene ngye for bruk.
® ®

lkon E3 (hvis symbolet finnes pa fig. 1) - Viser at maskinen ikke er til profesjonelt
bruk (hjemmebruk). Maskinen skal ikke brukes av barn eller personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller psykiske evner, eller av personer uten erfaring eller kjennskap
til maskinen med mindre de far tilsyn eller opplaering i en sikker bruk av maskinen og
risikoene knyttet til bruken.

= Deler i bevegelse. Ikke berar.
0 Posisjon for bryter slatt av

I Posisjon for bryter slatt pa

Garantert lydeffektniva

Q Forbud: Varsler brukeren om at landets gjeldende regelverk kan forby tilkoblingen
av maskinen til drikkevannsforsyningen.

A\
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Fare: Varsler brukeren om at vannstralen ikke skal rettes mot barn, dyr, elek-
trisk utstyr eller selve maskinen.

D Maskinen eri isolasjonsklasse . Det betyr at den har en jordleder (kun hvis symbo-
let finnes pa maskinen).

C€ Maskinen er i samsvar med anvendbare europeiske direktiver.

):4

== lkon E1 - Viser pabudet om ikke & avhende haytrykksvaskeren som vanlig hus-
holdningsavfall. Den kan leveres inn til forhandleren ved kj(aB av en ny. Maskinens
elektriske og elektroniske deler ma ikke brukes om igjen til feil bruk, fordi de kan vaere
helseskadelige.

@ Bruk harselsvern.
Bruk vernemaske.
Bruk andedrettsvern.

® @ Bruk vernehansker. ®

@ Bruk veresko.

@ Bruk vernekler.
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SIKKERHETSFORSKRIFTER/RESTERENDE RISIKOER

3.1 ADVARSLER: SIKKERHETSMESSIGE “FORBUD”

3.1.1 ApvarskL. IKKE la barn bruke maskinen, og pass pa at de ikke leker med maskinen.

3.1.2 ApvarskL. Trykkstralene kan veere farlige ved feil bruk.

3.1.3  ApvARsEL. IKKE bruk maskinen med brannfarlige eller giftige vaesker, eller andre
produkter som ikke er egnet for en korrekt bruk av maskinen. Det er forbudt a
bruke maskinen i brannfarlige eller eksplosjonsfarlige omgivelser.

3.1.4 ApvarstL. FARE FOR EKSPLOSJON IKKE sprayt brannfarlige vaesker.

3.1.5 AbvarseL. IKKE rett vannstralen mot personer eller dyr.

3.1.6 ApvarseL. IKKE rett vannstralen mot maskinen, elektriske deler eller annet
elektrisk utstyr.

3.1.7 AbpvarseL. IKKE bruk maskinen innenfor et arbeidsomrdde hvor det oppholder
seg personer uten verneklzr.

3.1.8 AbvarseL. IKKE rett stralen mot deg selv eller andre for & rengjore kler eller
skotgy.

3.1.9 ApvarskL. IKKE bruk maskinen utenders ndr det regner.

3.1.10 ApvarseL. Maskinen ma IKKE brukes av barn, ukyndige personer eller personer

® som ikke har lest og forstatt bruksanvisningen. @

3.1.11 AovarseL. IKKE ta pa stapslet og/eller stikkontakten med vate hender.

3.1.12 AovarseL. IKKE bruk maskinen hvis strgmledningen er @delagt. Huvis
stramledningen er gdelagt, ma den enten skiftes ut av produsenten, et autorisert
servicesenter eller kvalifisert personale for & unnga sikkerhetsfarer.

3.1.13 ApvarskL. IKKE bruk maskinen hvis en stremkabel eller viktige deler som bl.a.
sikkerhetsanordninger, haytrykksslanger eller spraytepistolen er skadet.

3.1.14 ApvarskL. IKKE las pistolhdndtaket i driftsposisjon.

3.1.15 AovarseL. Kontroller at maskinen har typeskilt. Kontakt leverandgren hvis
det ikke er tilfelle. Maskiner uten typeskilt ma IKKE brukes, fordi de kan ikke
identifiseres og kan veere farlige.

3.1.16 ApvarskL. IKKE forsgk & endre sikkerhetsventilens og sikkerhetsanordningenes
kalibrering pd noen mate.

3.1.17 ApvarskL. IKKE endre originaldiameteren til den justerbare spraytedysen.

3.1.18 ApvarskL. IKKE flytt maskinen ved & dra i STROMLEDNINGEN.

3.1.19 AovarseL. Unnga at kjoretay kjarer over haytrykksslangen.

3.1.20 ApvarseL. IKKE flytt maskinen ved a dra i haytrykksslangen.

A\
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3.1.21 ApvarseL. Hvis haytrykksstralen rettes mot dekk, dekkventiler og andre trykksatte
deler, utgjer den en potensiell fare. Unnga bruk av rotordysen, og hold alltid
strdlen pa minst 30 cm avstand under vaskingen.

3.1.22 ApvarskL. Det er forbudt & benytte ekstrautstyr som ikke inngdr blant de origi-
nale delene og som ikke er godkjent av produsenten. Det er forbudt & utfere
endringer pa maskinen. Utfgring av endringer forer til bortfall av samsvarserklze-
ringen og fritar produsenten fra sivil- og strafferettslig ansvar.

3.2 ADVARSLER: SIKKERHETSMESSIGE “PABUD”

3.2.1 AovarsL. Alle stramfgrende deler MA BESKYTTES mot vannstralen.

3.2.2 ApvarseL. Den elektriske tilkoblingen mé utferes av en fagkyndig elektriker i
samsvar med standard IEC 60364-1. Det anbefales & installere en jordfeilbryter
som avbryter stramforsyningen til maskinen hvis lekkasjestremmen til jord
overstiger 30 mA for 30 ms, eller en kontrollanordning for jordkretsen.

3.2.3 ApvarseL. UNDER start kan maskinen fordrsake nettforstyrrelser.

3.2.4 AovarseL. Bruk av jordfeilbryter betyr okt sikkerhet for brukeren (30 mA).

3.2.5 AbvarseL. For modellene uten stgpsel ma installasjonen utferes av kvalifisert
personale.

3.2.6 ApvagrstL. Bruk kun godkjente skjgteledninger med et egnet tverrsnitt.

@ 3.2.7 ApvarstL. Koble alltid fra hovedbryteren nar maskinen forlates uten tilsyn. @

28 @ ®@ O o

ApvarseL. Det haye trykket kan fere til at deler slynges ut. Bruk personlig
verneutstyr.

3.2.9 ApvarseL. TREKK UT stapslet far det utfares arbeid pa maskinen.

3.2.10 ApvarseL. For du trykker inn pistolhdndtaket ma du holde GODT FAST i
sproytepistolen for & fange opp rekylen.

3.2.11 ApvaARseL. FOLG vannverkets forskrifter. | henhold il IEC 60335-2-79 kan maskinen
kun kobles til drikkevannsforsyningen hvis vanntilfarselen til maskinen er utstyrt
med tilbakestramningsbeskyttelse av typen BA i samsvar med standard EN
12729. Tilbakestramningsbeskyttelsen kan bestilles hos produsenten.

3.2.12 ApvArseL. Vann som renner inn i tilbakestremningsbeskyttelsene klassifiseres
ikke som drikkevann.

3.2.13 AovarstL. Vedlikehold og/eller reparasjoner av elektriske komponenter MA
utferes av kvalifisert personale.

3.2.14 ApvarsL. SLIPP UT resttrykket for slangen kobles fra maskinen.

A\
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3.2.15 ApvarseL. KONTROLLER fgr hver bruk og jevnlig at skruene er strammet skikkelig
og at ingen av delene er slitte eller defekte.

3.2.16 ApvarseL. BRUK utelukkende vaskemidler som ikke kan forarsake korrosjon pa
dekklaget til hgytrykksslangen/strgmledningen.

3.2.17 ApvarseL. HOLD personer og dyr pa minst 15 meters avstand.

3.2.18 ApvArseL. Denne maskinen skal brukes med vaskemidler som leveres eller
anbefales av produsenten. Hvis du bruker andre vaskemidler eller kjemiske
produkter, kan det virke negativt inn pa maskinens sikkerhet.

3.2.19 ApvArseL. Unnga at vaskemidlet kommer i kontakt med huden, og spesielt
gynene! Ved kontakt med gynene, skyll med rent vann og kontakt lege
umiddelbart!

3.2.20 ApvaArstL. Haytrykksslangene, slangekoblingene og leddene er viktige elementer
for sikker drift av maskinen. Bruk kun haytrykksslanger, slangekoblinger og ledd
som anbefales av produsenten.

3.2.21 ApvArseL. For @ kunne garantere sikker drift av maskinen md du kun bruke
originale reservedeler fra produsenten eller godkjente av produsenten.

3.2.22 ApvAgskL. Hvis det brukes en skjgteledning, ma stgpselet og stikkontakten veere

@ av vanntett konstruksjon. ®

3.2.23 ApvarseL. Uegnede skjgteledninger kan vzere farlige. Ved bruk av skjgteledning,
velg en som er egnet til utendersbruk, og pass pa at tilkoblingen holdes tarr og
over bakkeniva. Det anbefales & bruke en kabeltrommel, som blir liggende minst
60 mm over bakkniva.

3.2.24 ApvarskL. SIa av maskinen og koble den fra stremmen for montering, rengjering,
justering, vedlikehold, oppbevaring og transport.

3.2.25 ApvARseL. Sett rengjaringssettet for rerledninger inn til det rede merket for
maskinen slas pa.

A\
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23 GENERELL INFORMASJON (FIG. 1)/SIDE 3

4.1

4.2

43

Hvordan bruke bruksanvisningen
Bruksanvisningen er en viktig del av maskinen. Ta vare pa den for
senere bruk. Les bruksanvisningen grundig fer installasjon og bruk.
Hvis du selger hoytrykksvaskeren, ma bruksanvisningen overlates
til den nye eieren.
Levering
Maskinen leveres delvis demontert inni en kartongemballasje.
Sammensetningen av levering er vist pa fig. 1.
42.1  Vedlagt dokumentasjon

A1 Bruks- og vedlikeholdsanvisning

A2 Sikkerhetsregler

A3 Samsvarserklaering

A4 Garantiregler
Kassering av emballasjen
Emballasjen er fremstillet i miljovennlige materialer. Uansett ma
de resirkuleres eller avhendes i samsvar med gjeldende regelverk.

TEKNISK INFORMASJON (FIG. 1)/SIDE 3

5.1

5.2
®

53

5.4

Beregnet bruk

Maskinen er beregnet til hjiemmebruk for rengjering av kjretoy,
maskiner, bater, bygninger osv. Hardnakket skitt fiernes ved bruk av
rent vann og biologisk nedbrytbare kjemiske vaskemidler.
Rengjaring av motorer i kjoretay er kun tillatt dersom det skitne
vannet kasseres i overensstemmelse med gjeldende lover.

- Vannets matetemperatur: Se maskinens typeskilt.

-Vannets matetrykk: min. 0,1 MPa - maks 1 MPa.

- Omgivelsestemperatur ved drift: Over 0 °C.

Maskinen er i samsvar med standard IEC 60335-1 og IEC 60335-2-79.
Bruker

Ikonet pa fig. 1 viser hvilken bruker som kan bruke maskinen (profe-
sjonell eller ikke profesjonell).

Hoveddeler

B2 Llanse

B3 Spraytepistol med sikring

B4  Stremledning med stapsel (avhengig av modell)

B5 Hoytrykksslange

B6 Vaskemiddeltank (avhengig av modell)

B7  Oljelokk (avhengig av modell)

E  Sproytedyse

F  Vaskemiddelregulator (avhengig av modell)

G Trykkregulator (avhengig av modell)

L Vannfilter

5.3.1 Tilbehor (hvis folger med leveringen - se fig. 1)

C1  Verktoy forrengjoringav €9 Adapter
sproytedyse C10  Skruer og bolter

C2  Rotordyse C11  Veggkonsoll

€3  Handtak C12  Spak

C4  Borste C13  Vaskemiddelsett

€5 Slangetrommel C14  Hjul

C6  Vannsugesett C15  Tube med smorefett

C7  Rengjoringssett for rorledninger €16~ Manometeret

C8  Borstesett for store overflater €17 Adapter

Sikkerhetsanordninger
- Oppstartsanordning (H)
Oppstartanordningen hindrer en utilsiktet bruk av maskinen.

Advarsel - fare!
Ikke forsok & endre sikkerhetsventilens kalibrering
pa noen mate.
- Sikkerhets- og/eller trykkbegrensningsventil.
Sikkerhetsventilen fungerer ogsa som trykkbegrensningsventil.
Nar pistolhandtaket slippes, apnes sikkerhetsventilen og vannet
resirkulerer enten gjennom pumpeinnlopet eller renner ut pd
bakken.

- Termostatventil (D1 hvis finnes)
Hvis vanntemperaturen overstiger produsentens fastsatte tem-
peratur, tommer termostatventilen ut det varme vannet og suger
inn tilsvarende mengde kaldt vann for & gjenopprette riktig
temperatur.

- Sikring (D): Unngér tilfeldig vannstrale.

- Varmevern: Stopper maskinen ved overbelastning.

Bl INSTALLASION (FIG. 2)/SIDE 4/5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Montering
Advarsel - fare!
Maskinen ma vaere koblet fra strommen ved installasjon
og montering.
For monteringssekvensen se fig. 2.
Montering av luftelokkene (avhengig av modell)
For 3 unnga oljelekkasjer leveres maskinen med oljepéfyllingsap-
ningene lukket med rade lokk. Disse ma skiftes ut med luftelokkene
som folger med.
Montering av rotordysen
(for modellene som er utstyrt med dette)
Med rotordysen oppnas en enda mer effektiv vasking.
Bruk av rotordysen kan fare til et trykkfall pa 25 % i forhold til trykket
som oppnas med den justerbare spraytedysen. Bruk av rotordysen
gir allikevel en storre vaskekraft pga. vannstrélens roterende effekt.
Elektrisk tilkobling
Advarsel - fare!
Kontroller at nettspenningen og -frekvensen (V/Hz)
stemmer overens med det som er oppgitt pa typeskiltet (fig. 2).
6.4.1  Vedbruk av skjoteledninger
Tverrsnittet til skjoteledninger som brukes ma veere pro-
porsjonalt med lengden, det vil si at jo lenger skjoteled-
ningen er, jo storre ma tverrsnittet veere, Se tabell I
Vanntilkobling

Advarsel - fare!
Ta inn kun filtrert eller rent vann. Vanntilforselen

ma som et minimum vere tilsvarende p

vannmengde.

Plasser maskinen sa naer vanntilfarselen som mulig.

6.5.1  Tilkoblingsdpninger
@ Vannutlop (OUTLET)

B Vanninnlgp med filter (INLET)
6.52  Tilkobling til det lokale vannverket
Maskinen kan bare kobles til drikkevannsforsyningen hvis
vanntilferselen til maskinen er utstyrt med tilbakestrom-
ningsbeskyttelse med temningsmulighet i samsvar med
gjeldende bestemmelser. Pass pa at slangen har en dia-
meter pa minst 13 mm, er forsterket og er maks 25 m lang.
6.5.3  Innsuging av vann fra dpne beholder
1) Fest sugeslangen med filteret il vanninnlgpet (INLET)
og senk den helt ned pa bunnen av beholderen.

2) Slipp ut luften i maskinen:

a) Lesne lansen.

b) Start maskinen og apne pistolhéndtaket helt det ren-
ner ut vann uten luftbobler.

3) Sl& av maskinen og stram til lansen igjen.

Merk: Maks sugehoyde er 0,5 m. Det anbefales a fylle

sugeslangen for bruk.

Y avgitte
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JUSTERINGER (FIG. 3)/SIDE 6

71

72

73

Justering av spreytedysen (avhengig av modell)

Drei pa spraytedysen (E) for a justere vannstralen.

Justering av vaskemiddeltilfgrselen

For tilforing av vaskemiddelet med riktig trykk ma spreytedysen (E)
(avhengig av modell) dreies til pos. " E ", eller vaskemiddelsettet
(C13) (avhengig av modell) monteres som vist pa figuren.

Drei pé regulatoren (F) for dosering av vaskemiddelmengden som
skal tilferes (avhengig av modell).

Justering av driftstrykket (avhengig av modell)

Drei pa regulatoren (G) for & endre driftstrykket. Trykket vises pa
manometeret (hvis finnes).

[IE} INFORMASION OM BRUK (FIG. 4)/SIDE 6

8.1

8.2

83

8.4

8.5

Kontroller

- Oppstartsanordning (H).

Drei oppstartsanordningen til pos. (1 ON) for a

a) starte motoren (for modeller uten TSS-utstyr)

b) klargjere motoren for start (for modeller med TSS-utstyr).

Hvis oppstartsanordningen har en kontrollampe, méa denne tennes.

Drei oppstartsanordningen til pos. (0 OFF) for & stanse maskinen.

Hvis oppstartsanordningen har en kontrollampe, mé denne slukkes.

- Kontrollspak for vannstrélen ().

Advarsel - fare!

Maskinen ma sta pa et sikkert, stabilt underlag nar den
brukes, og i den stillingen som er vist pa fig. 4.

Start (fig. 4)

1) Apne vannkranen helt.

2) Frigjor sikringen (D).

3) Trykk inn pistolhéndtaket noen sekunder og start maskinen med
oppstartsanordningen (1 ON).

Advarsel - fare!

Kontroller for start at maskinen forsynes med vann
pa riktig mate. Torrgang skader maskinen. Ikke dekk til
ventilasjonstillene under bruk.

TSS-modeller - For TSS-modeller med automatisk avbrytelse av

forsyningen:

- Nar pistolhéndtaket slippes, vil det dynamiske trykket automatisk
stoppe den elektriske motoren.

- Nar pistolhandtaket trykkes inn, synker trykket automatisk,
den elektriske motoren startes og trykket gjenopprettes med en
ubetydelig forsinkelse.

- Forenkorrekt bruk av mé ikke pistolhdndtaket slippes og trykkes
inn pa mindre enn 4-5 sekunder.

Ikke bruk maskinen pa terrgang, fordi den kan skades.

Kontroll at maskinen alltid er riktig forsynt med vann.

For @ unnga a pafare maskinen skader som skyldes tempe-

raturgkninger, ma ikke vannstralen avbrytes i mer enn 5

minutter (for modeller uten TSS-utstyr).

Stopp

1) Drei oppstartsanordningen til pos. (0 OFF).

2) Trykk inn pistolhéndtaket for & slippe ut luften i rerledningene.

3) Sett pa sikringen (D).

Oppstart igjen

1) Frigjer sikringen (D).

2) Trykk inn pistolhandtaket for & slippe ut luften i rerledningene.

3) Drei oppstartsanordningen til pos. (ON/1).

Oppbevaring

1) Lukk vannkranen.

2) Slipp ut resttrykket ved & trykke inn pistolhandtaket helt til det
ikke renner vann ut av maskinen.

3) SI& av maskinen (0 OFF).

4) Trekk stepslet ut av stikkontakten.

5) Tom og vask vaskemiddeltanken etter bruk. Vask tanken med rent
vann uten bruk av vaskemiddel.

8.6

8.7

Norskl 183

6) Sett pa sikringen (D) for spraytepistolen.

Fylling og bruk av vaskemiddel

Vaskemidlet mé tilfores med tilbehoret og som forklart i punkt 7.2.
Bruk av en lenger hoytrykksslange enn den som folger med
maskinen, eller en ekstra forlengerslange, kan fore til at innsugingen
av vaskemiddelet fra tanken (avhengig av modell) reduseres eller
avbrytes helt.

Fyll opp tanken (B6) med hayt biologisk nedbrytbart vaskemiddel.
Réd for korrekt vasking

Los opp skitt ved & pafere vaskemiddelet pa den terre overflaten.
P4 vertikale flater begynner du nederst og jobber deg oppover. La
vaskemidlet virke i 1-2 minutter, men overflaten ma ikke terke. Bruk
haytrykksstralen minst 30 cm fra overflaten og arbeid nedenfra og
opp. Unnga at skyllevannet renner pa flater som ennd ikke er vasket.
I noen tilfeller kan det veere ngdvendig a bruke vaskebgrster for &
fierne skitten.

Bruk av hayt trykk er ikke alltid den beste lasningen for et godt vas-
keresultat ettersom noen flater kan bli gdelagt. Unnga 3 bruke den
justerbare spraytedysens rette strale og rotordysen pa skansomme
og lakkerte deler samt trykksatte deler (f.eks. dekk, dekkventiler,
0SV.).

En god vaskeeffekt avhenger i like stor grad av vanntrykket som
vannmengden.

B} 1USTERINGER (FIG. 5)/SIDE 270

9.1

9.2

9.3

9.4

Alle vedlikeholdsinngrep som ikke beskrives i dette kapittelet skal
utfores ved et autorisert servicesenter.

Advarsel - fare!

Trekk stopslet ut av stikkontakten for vedlikehold
av maskinen.
Rengjering av sproytedysen
1) Ta lansen av sproytepistolen.
2) Fjern skitt fra apningen i sproytedysen med verktoyet (C1).
Rengjoring av filteret
Kontroller sugefilteret (L) og vaskemiddelfilteret (avhengig av
modell) fer hver bruk, og rengjer som beskrevet ved behov.
Frigjering av motoren (avhengig av modell)
Hvis haytrykksvaskeren ikke brukes pa lang tid, kan kalkavsetninger
fore til blokkering av motoren. Drei motorakselen med et verktay
(M) for & frigjere motoren.
Fylling av olje (avhengig av modell)
Fyll pa olje gjennom pafyllingshullet for & gjenopprette riktig niva.
Se oljens egenskaper i tabellen Oljeegenskaper.
Oppbevaring
For maskinen settes pa oppbevaring for vinteren, ma du la maskinen
ga pa ikke-aggressiv og ikke-giftig frostvaeske. Oppbevar apparatet
pa en terr plass hvor det er beskyttet mot kulde, i omgivelser
hvor temperaturen ikke synker til under 0°, for & unnga skader pa
maskinen.

[E) 0PPBEVARING OG TRANSPORT (FIG. 5)/SIDE 270

Lagre tilbehgret som vist pa fig. 5.
Transporter maskinen som vist pa fig. 5.
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Rl FeiLsoking
Problem Mulige arsaker Losninger

Slitt dyse. Skift ut dysen.
Vannfilteret er tilsmusset. Rengjor filteret (L) (fig. 5).
For lavt vanntrykk. Apne vannkranen helt.

Pumpen virker ke ved foreske- Luft suges inn i systemet. K(:ntroller k.obllngene. . :

. SI& av maskinen og bruk spraytepistolen helt til vann-
vet trykk. Luft i pumpen. ) s . L
strommen er jevn. SI& pd maskinen igjen.
Sproytedyse i feil stilling. Innstill sproytedysen (E) i pos. (+) (fig. 3).
Termostatventilen er utlgst. Vent til riktig vanntemperatur er gjenopprettet.
Sugehayde pa over 0,5 m fra dpen beholder. Reduser sugehayden.
Vanninntak fra ekstern tank. Koble maskinen til vannettet.
. o For hgy matetemperatur til vannet. Senk temperaturen.

Plutselig forandring i pumpetrykk. Tistoppet dyse. Rengjor dysen (fig.5).
Sugefilteret (L) er skittent. Rengjor filteret (L) (fig. 5).
For lav matespenning. Sjekk spenningen i stramnettet (fig. 2).

Motoren summer, men vil ikke Spenningstap ved bruk av skjoteledning. Kontroller skjoteledningens karakteristikker.

starte. Maskinen har ikke veert i bruk pa lenge. Kontakt et autorisert servicesenter.
Problem med TSS-utstyret. Kontakt et autorisert servicesenter.

Sjekk at stopselet sitter riktig i stikkontakten og at stram-

Ingen stremforsyning. men ikke er gt (*).

Den elektriske motoren starter

Kk Problem med TSS-utstyret. Kontakt et autorisert servicesenter.

Frigjor motoren med verktayet (M) gjennom hullet pa

Maskinen har ikke vaert i bruk pé lenge. baksiden (p4 noen modeller) (fig 5).

) Slitte tetninger. La et autorisert servicesenter skifte ut tetningene.
Vannlekkasje. - - - - - -
Sikkerhetsventilen med fri tomming er utlgst. Kontakt et autorisert servicesenter.
@ Unormalt mye stay. For hey vanntemperatur. Senk temperaturen (se tekniske data). @
Oljelekkasje. Slitte tetninger. Kontakt et autorisert servicesenter.

Kun for TSS-modeller: Maskinen

starter selv om pistolhandtaket Hoytrykkssystemet eller pumpens hydraulikksystem

Kontakt et autorisert servicesenter.

er sluppet er ikke tett.
Kun for TSS: Ikke noe vann nér
pistolhandtaket trykkes inn (med | Tilstoppet dyse. Rengjer dysen (fig. 5).

tilkoblet vannslange).

Den justerbare sproytedysen er innstilt pa hayt trykk. | Innstill spraytedysen () i pos." [ " (fig. 3).
Vaskemiddelet er for tyktflytende. Bland ut med vann.

Det suges ikke inn vaskemiddel. | Det brukes forlengerslanger for haytrykksslangen. Monter den originale slangen igjen.
m Vaskemiddelkretsen er full av belegg eller innsnev- | Skyll med rent vann og fjern ev. innsnevringer. Kontakt et

ringer. autorisert servicesenter hvis problemet vedvarer.
Vannlekkasje fra termostatven- Vanntemperaturen i sproytedysen har oversteget Ikke avbryt vannstralen i mer enn 5 minutter mens
tilen. maks verdi angitt pa typeskiltet. maskinen er i drift.

(*) Hvis motoren stopper under drift og ikke starter igjen, vent 2-3 minutter for du praver igjen (varmevernet er utlgst).
Kontakt kundeservice hvis feilen oppstar mer enn en gang.

MODELL SERIENUMMER

Manufactured for STIGA SpA

/TIGRA

Type g XXXXXXX

£® ce

Art.N. 2C0000000/ST1 - XXX XXX X
MM/YYYY - s/n YYMMXX000001g— !

Made in China
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HVORDAN UNNGA A SKADE FLATENE

A ADVARSEL

121 Bruk av maskinen til vasking av dekk kan skade dekkene og vaere farlig.

122 Ikke rett hoytrykksvannstralen direkte mot dekket.

123 Brukalltid maskinen med laveste trykk ved vasking i naerheten av hjul og dekk.

124 Brukaldri turbolansen til vasking av kjoretoy.
125  Formerinformasjon les avsnittet: “8.7 Rad for korrekt vasking”.

EF-samsvarserklaering

Annovi Reverberi S.p.A., Modena, Italia, erklaerer at falgende STIGA
maskin/er:

Maskinbenevnelse Hoytrykksvasker
Modellnr. HPS 550 R HPS 650 RG
Effektforbruk 2,5kW  2,8kw

er i samsvar med folgende europeiske direktiver:
2006/42/EF,2014/35/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2012/19/EU,
2014/30/EU, 2000/14/EF (Ita. Lovdekret 262/2002).

og er produsert i samsvar med folgende standarder eller standardiserte
dokumenter:

EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN
61000-3-3; EN 61000-3-11; EN 60704-1; EN 62233; EN 50581
Navn og adresse pa den personen som har fullmakt til & utferdige den
tekniske dokumentasjonen: Stefano Reverberi / AR Daglig leder
Via M.L. King 3 - 41122 Modena, Italia
I'henhold til direktiv 2000/14/EF har prosedyren for samsvarsvurderingen
blitt utfort i samsvar med Vedlegg V

Modellnr. HPS 550 R HPS 650 RG

Malt lydeffektniva: 95dB (A) 95dB(A)
Garantert lydeffektinivd: ~ 97dB (A) 97 dB (A)

Dato: 23.07.2020
MODENA (1)
Stefano Reverberi

g,

aglig leder

Tekniske data

Tekniske data Unit HPS550R | HPS650RG
Kapasitet I/min 6,7 83
Maks kapasitet /min 86 91
Trykk MPa 13 14
Maks. trykk MPa 15 15
Effekt kw 25 28
Maks. matetemperatur °C 50 50
Maks. matetrykk MPa 1 1
Spraytepistolens rekyl ved maks. trykk N 18,00 2310
Olje for pumpe kg - -
Beskyttelsesklasse - |/ D |/ D
Motorisolering Classe F F
Motorbeskyttelse - IPX5 IPX5
Spenning V~/Hz 204050 200-240/50
Maks tillatt nettimpedans Q 0216 0216
Lydtrykkniva Ly, (150 3744) (K=2, A
dszi;)))/ al5, (1503744) (K=25 dB (A 834 834
(Lin(z:gektmva Ly (150 3744) (K=2,5 dB(A) 9 9
Maskinens vibrasjoner (K=1m/s?): m/s? <25 <25
Vekt kg 244 27

Med forbehold om tekniske endringer!

Garantiens gyldighet felger gjeldende lover i landet hvor produktet selges (hvis ikke annet er oppyitt av produsenten).

Dersom produktet er mangelfullt pa grunn av material- eller konstruksjonsfeil eller manglende overensstemmelse med kravene, vil produsenten, i
garantiperioden, skifte ut defekte deler eller reparere/skifte ut rimelig slitte deler.

Garantien dekker ikke slitasjeutsatte deler (ventil, stempel, vanntetning, oljetetning, fiaerer, O-ringer, tilbehar som slange, spraytepistol, barster, hjul, osv.).

Garantien dekker ikke feil forarsaket av eller som resultat av:
feil bruk, ikke tillatt bruk, skjedeslashet
utleie eller profesjonell bruk nar produktet er solgt til hiemmebruk
manglende overhold av vedlikeholdsforskriftene i bruksanvisningen,

reparasjoner utfert av uautorisert personale eller uautoriserte servicesenter,

bruk av ikke originale reservedeler eller tilbehgr,

skader forarsaket av transporten, av fremmedlegemer eller ukjente stoffer, ulykker,

problemer vedrerende lagring eller oppbevaring.
For en gyldig garanti mé det fremvises kvittering.

For service, kontakt forhandleren hvor maskinen er kjopt.
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N

3x2,5mm?

r:>25+50m

3x2,5mm?

= 1+25m
3x1,5mm?

X

3x1,5mm?

'

HPS 650 RG 220 - 240 V~

HPS 550 R 220 - 240 V~
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IT « Il contenuto e le immagini del presente manuale d'uso sono stati realizzati per conto di STIGA SpA e sono tutelati da diritto d’autore - E' vietata ogni riproduzi-
one o alterazione anche parziale non autorizzata del documento.

BG + Coabp*aHMeTo 1 n306paxeHnsaTa B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO Ca 13BbpLUeHN 3a STIGA SpA 1 ca 3awyuTeHu C aBTOPCKM NpaBa — 3abpaHsaBa ce BCAKO
HeOTOPM3MPAHO Bb3NPOMU3BEX/AAHE MM MPOMAHA, AOPY 1 OTYACTI HA JOKYMEHTA.

BS - Sadrzaj i slike iz ovog korisnickog priru¢nika napravljeni su iskljucivo za STIGA SpA i zasticeni su autorskim pravima - zabranjena je svaka neovlastena
reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomicno ili u potpunosti.

CS - Obsah a obrazky v tomto navodu k pouZiti byly zpracovany jménem spolecnosti STIGA SpA a jsou chranény autorskym pravem - Reprodukce ¢i nepovolené
pozménovani tohoto dokumentu, a to i castecné, je zakézano.

DA - Indhold og illustrationer i denne vejledning er blevet skabt pa vegne af STIGA SpA og er beskyttet af ophavsret — Enhver gengivelse eller eendring, ogsa
delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudt.

DE « Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von STIGA SpA erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt - Jede nicht genehmigte
Vervielfaltigung oder Verdnderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL « To ePIEXOHEVO Kall OL EIKOVEC OTO TTAPOV EYXEIPISIO XProng SnptoupyrBnkav yia Aoyaplacpo e etatpeiac STIGA SpA kal mpooTatebovTal omod MVEVHATIKA
Sikaiwpata — AayopeveTal omoladHIOTE avamapaywyr 1} TPOomoinan, £0Tw Kal HEPIKI, TOU EYYPAPOU Xwpig EyKPLam.

EN - The content and images in this User Manual were produced expressly for STIGA SpA and are protected by copyright - any unauthorised reproduction or
modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES - El contenido y las imégenes del presente manual de uso han sido creados por STIGA SpA y estan protegidos por los derechos de autor - Se prohibe toda
reproduccion o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET - Kdesoleva kasutusjuhendi sisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevottele STIGA SpA ja neile rakendub autorikaitseseadus - dokumendi igasugune
osaline voi téielik ilma loata reprodutseerimine voi muutmine on keelatud.

F1- Taman kayttéoppaan siséltd ja kuvat on valmistettu STIGA SpA -yhtion toimesta ja niita suojaa tekijanoikeuslaki. - Asiakirjan kaikenlainen kopioiminen tai
muuttaminen, osittainkin, on kielletty ilman erityisté lupaa.

FR - Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de STIGA SpA et sont protégés par un droit d'auteur - Toute repro-
duction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR - Sadrzaj i slike u ovom priru¢niku za uporabu izradeni su za tvrtku STIGA SpA te su obuhvaceni autorskim pravima - Zabranjuje se neovlasteno umnozavanje
ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU - Ennek a hasznélati tmutaténak a tartalma és a benne szereplé képek kizarélag a STIGA SpA szamara késziiltek és szerz6i joggal védettek - tilos a dokumen-
tum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositdsa és modositasa.

LT - Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik,,STIGA SpA” ir yra saugomi autoriy teisémis - dokumenta atgaminti ar modifikuoti, visiskai arba i$ dalies,
yra draudziama.

LV - Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai STIGA SpA un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas prettiesiska kopésana
vai parveide ir stingri aizliegta.

MK « Coppx1HaTa v CIMKiTe BO YNaTCTBOTO 33 KOPUCHUKOT Ce NOATOTBEHM MCKY4nBO 3a STIGA SpA 11 ce 3alTUTEHM CO aBTOPCKM NpaBa — 3a6paHeTo e cekoe
[DenyMHO UN LIeNOCHO HEOBNIACTEHO PenpoAyLpakbe U 3MeHa Ha [JOKYMEHTOT.

NL - De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van STIGA SpA en zijn beschermd door het auteursrecht -
Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO - Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfort pa oppdrag fra STIGA SpA og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengivelse eller endring, selv
kun delvis, er forbudt.

PL - Tres¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi powstaty na zlecenie spétki STIGA SpA i s chronione prawami autorskimi - Zabrania sie wszelkiego
kopiowania badz modyfikowania, takze czesciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.
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reproducere sau modificare chiar si partiald neautorizata a documentului.
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HeCaHKLMOHNPOBaHHOE BOCTIPOM3BEEHNE U N3MeHeHWe [JOKyMeHTa 3anpeLyeHo.
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SR« Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime STIGA SpA i zasticeni su autorskim pravima - Zabranjena je svaka potpuna ili delimicna
reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.
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2020/7/24 149:53 ‘ ‘



Manufactured for

STIGA S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - ITALY

Manufactured by
Annovi Reverberi S.p.A.

Via M.L. King, 3
41122 Modena - ITALY
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